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Linguistic Theory and English Teaching (16)
—Grammar Teaching in the SLA Research—

Shoichi TANAKA

Summary

This paper is concerned with the grammar teaching that should be developed in the light of the second lan-

guage acquisition (SLA) research. I argue that grammar should be taught explicitly in Japanese since it will be

the most effective teaching in English education in Japan. Given the claim that learners develop their own inter-

language (IL) for English, they are seen as actively involved in grammatical errors based on their own rules in

IL. Teachers should have them notice the gap between their IL and English.
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1. BXABEEDZ AT

BN <ATH I T 5 i DU e D 308 R
DERNE, (2) [HEREOREERGHANCEI S 5 IRy
LR AE G R, BESEL] ZLTHAH, TN
DHiolHEO T 7 —Fd, (b) [HEE LR HRz
FoEHE, BERLER A ETHEAIES] L)
ROHTHY, EXFEAEmrES LI BRER
HH 2Bz, ZO72D, EFIR, MELERE
RO —RORADPEETH S L S, (OB
FEOFFEII 2 =F— T a v BELFEHOF
THEEN ZHMNZ BRICHICOITSESE] L)
Tt T L,

FERE SCEEESE BR80T

LaLad S, EBICE, ©O0IFER R
{, WHEIITETLERBELFO L WET LY
BEDE M ehb, KELEQRDNOEY FE
LSRRI RAONS L9 Th b, BEMICIE, (o
ERE LS D, (@)L BENY Ah/zigE
REZTCWBRERAVL VLI THDB, (B
(2008))
FHLELEFEII Lo — g VI ELREE
1E, Wi L HUREBRETH Y, T 3 EZ LY
RO AZ EPFTENE, AvE—-TYOHE
ERFBICBVT, BIZMEERVWETTH L, X
i, BEHRXOMAMILTH, HEEBILRIE
O FREYTE]THIRITL] ThHbH,

AARDOEEHEOEFETE, (1) #HENTE
HAZEAIZIZI%E b N T W ARETH B 2
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&, (1) EFEFSHENNICBEELERECTH L
Z &, (i) —EEOFBFBEOENEL VI L (30
~40%4), (Iv) BEBRMBI DI 5,
WA R EERE R E L L, L [BEY
e, oF ) EHE HARRE TR ICTRE
LR hE %o ORBROIBELEZLTH
% 9. (% (2009), JACET# & M B 5t &
(2005))

L2L%dS, %9 L-BRISCERED 5
BINFTHH SN TELILORNOFEETH
bo FOBEREEZTHELI, PERPLIET S
[HEFER] OB E T B S I HED (R %
EoTWh, ZD72, HEOBEFIEL, [H
THTE] CBAT DD DEBEOPRIR L FOHM
BICHIGT 5 Z LD % v, ZORE, FHEIE
WREVIERZ Vo [FHFORF] OLHichoT
LEoDOTRZVWTHS I £LT[ZEIF
ELTOHFE] ORESENTL v, EELMH
I [ wn] EE&NTLESDTH
%o BABEYIIIE OB L2, EROBRSE)
BESNTHEZH > TAHALEVIBEDPZ LIE
ELTOHBEOERBERT THA I, EFTI
BN RmT W DlT e ALOREZHYE F
TTHDo>TWBEDTIRRWES D by

Ihid, [3BERE] L LToREORRMH
Mz LBATFTLESLERETHLLEDER
Bo PTHlR7L DT, BERNDTBICOTAIC
EEDOFHORE & BEREBEOZ D O MEA Y
BThb, [EFEEE] L LTOEFEOMUHEE Z
BB EEIREO R TIEIRE D E 2 A LB
H5,

FREE, TOL)EFEHEIRT, BEHE
B (LLFSLA) AFgeo R 2% 2 1080 KL
% blE, MR LRESOEREEE ) HLNENE
ME L7z, 28T, SLAWFFRIC B 5 EiE
TFNVERBAL, Z0ETFVICHEIETHELEOM
ol i bsh, BEshaEn) 2
EX B RERETH, EIHTIE, HEROPE
EREREDS DY) MTIEFEORY 25 1 THIC
GHL, HAFE (B—8H) ORBOMS viER

T, HAHTE, KROBYHFOML S75Y
CHIDOhEERET D, BEEETIE, LUER
B SRR O B E B, 556 IR TH
B

2. BECERBEMRICH T H3EED
[oA=iel )

SLA e LA LWl 728 E o T
b, BB LFAOFEONFETE, 8F &F RN
REIIEEIHR T WS, L LA S, e
DIFDH P EEETT o LEEINTE L%
WA [P M S5 (intedanguage, PLFIL)] T
HY, SLAWGEICE D C EERE LT 5
DTHNE, TOWMEIHooERE R 4%
BdH 5,

IL 1%, Selinker (1972) 2%, £ _EFHFEH
DL ) BT EREEEERIErHE 2R
L, SEREOBEATEACSET B9 ME T Y
T2DOTIERL, NERBODOEERRE HE
EFTVLEDOTELZVWHEVWIRELSET R
oo BRIZ, FRABEIIRONALT —II—ED
FEAMENH B Z EPRIUC o5 Tnb,

I ZTSLAWIRICBI A EBOKENZET
WEEFELTRBI 9,

RO SLATROBENFHEET TV TH
5o THMOWNOMME L RTHBI ), HFEOAD
(L2 inpuyD T, FHE IR D W 2ERA no-
ticed input & UL CRMBHEIICHID AT N, 3561
FOEROBERDPEHEENS (comprehended  in-
put)o & 51, FOHERI OB % BT
L ENBERTHAH A 547 (intake) °k %2
o AVTAZIFILERKRT AERE L TEX
5N b, L2 knowledge & L T\ % B 451 B2 400
WOBETIELR L, BATHLEBEBEEYHTS
AF IV RERERERY, WTHHEEZ
LitTwb,

COETNVDOFELVIBRE T AT ITHE
BRboD, ¥4 F3Iv 7 RERERELTOILL
i, DEDOERERNEABRLTIVEEZON
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bo SLABIZE TN [BE-EED-ONEE

RE1] 2T LW T IR B, T TIREED

TmODIL EFEZ T, 612, BEENELL

T, IWICIZEMN 22 ERENS Y, BT 5

EHRELT, -5 (ZZTRHEKHE 260

e, BT L OER, MAENPSLEENT

Wb,

CDEFIVICHEDNT, HEEFHFEOHETED
RESIDSEEAREZ TAH LI EFNVOPTHELE
DHFEPERT S & 2 A L2 knowledge T, IL
DHRBIHEGTH B, EFEOBMNEEDLHIC
A - ATl L whro [HEY k| 2550k
THhbHILFE1IEH TR

IDEHCHEZLE, EEOMBENELE
NILZTBRT2BRBEDTOL ) ICEHETE
%

(D (1) EEEFHIRFOBHAETEZLOL
FEFZ, #0502 llAahbe T, HEETH
BLZYVRETAILOOMBEEZ TV
<o

(i) Z0H#»6, FEZEREFEOL %
DL YT EEO Y AT L EED LS 104

b
(i) COYAFLEFDOLOIZEEDS 27
b DTIER Yy,

(iv) ¥FEOZE (BRF) 2R IZB v
T, FHHEIZDVAT L REEIETY

Sfeedback

<o

COEHERT L L, BEEFUFTIIBNT
b, B O EENO—FIREFOFIENB T
ZHONTWAEDTIEE L, ERTHLFBENE
BOMBANESETIL EERT S L) &
BEPROLOEAPRBRINDEZ IR A, L1
BoT, RETTRS L9, FEEBEOFRY 1T,
(BRI OIREDO RGP EFEOFBEDOODETE] &
W BRI TR, TIL ORBESREERT 7 —
51 ERLTIENTEL, LA, D%
BEICEBORYFELNS Z L IEENTEMT
LYNEEZLNS,

FEREOBRYVOBRICABLHEIL, 22T
Krashen DE %% A4 7y MESICBIT 2B ED
EXFERTBI . 417y MEGE, #8E
it 1 LV OBETREZ A > 7 v b (compre-
hensible input) | % 72 < EAGZ ML, EBEHEOIL
PERINDLI LR CHREET DL L) TR
THbh, &5IZ, Krashen T EHMI2FEEITE=
F— LT ZTT, EEERERICEE
BhWwE LT, [BE] & [38] 2K+ 5|
BTIREL 2.

HEWRERI+104 7Ty PEBEICSER 2
ZENTELEE S LI, Krashen DR %
BAET A LN TELHNS LNGWA, HEDK
EHEOEBCTEARNTRETHA I 0Dl &
Bl AIOMHERIPE LW LD 5, EFEPMN
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EECHLEET, HIC3~4BHoREDFE
T, BPLRANERESELILIFHLVWEH
WashtTwad, £, [it 1047y Mo
WTh, BYF 2T LRI TVWENT
i I VRVDOANEED L) IZEEL TE
AT EDPEV) FERMHELL TV RWEE, K
ZRBENH B,

L L %A 5, Krashen DR O FEsE 1, M
BICEZIR, 3o &0 LFERBEOWREZEE
L, BRATEERZANPSNETE_SHEOBEY
HFETEBERRAEZIETH B, ZOEZFI,
H4MEAHIT LTV HEEHRE DU (HE)
EXRT B, 2F Y, FEEID, BIESCEHA
EPERLAPOLEELZF>THTE, LEWITE
NTETHEBOMBFEIL B/ shaZt
RHHTERLVIEZFEMNET LI LR
B

B 0% 2 HEFE S L Krashen DAL %
FEET 52 Lok b VI BEIL RIS, 20
DEZFOMHITLYHFEICL S, TOMT,
Krashen lZ AR BB - - EBRO D 5 FiET
LTWBEEZ AL LRV,

3. FEEDORYDER

HEICRALH1Z, FREVEELEF ) BOR
Dix, 3L DEEOBESE L, EROFE
BRERLTVEEVIDTERL, [ILOKE
BEERTT -5 LEZONDIGEN DD, F
DEILT—FEWFELTH LI,

SLAFFZECIE, #HEVE_SWH/EHEIBE
DIEY] %25 IAFA2D2DIIHTT
Wb (Bllis (1997 :17)) I AT A 7 I3EHEHD
ETYEERERICBVWTUBLTEYTHY, i
FE(L TSR ICROEBET I L) TE 2
DL, TI-REBEOIL TH AHIEFEDOH
BOTICL DRI BERY T, FHEVRYTH
BERTLOEELVWIOTHA, ZOETRT
WBRABNISERBEED TS - LTORYIZH
12BhLEZLENDELDTH S,

3.1, BEEE

rrl 2, TBEANTFFE2RENS] Lw s
12, Q0% RERLE LI, BEEOEEOE
REMEL TRV EEZ SR, EFEOESIL SVO
DFENEIC 2 5 2 & 2 RET T L WIETTH 5,
(2) *Ibananaeat.’

T/, ROLD HIE, BOOREBNT S
BAET, BARED [ZHo0 Ty ] 2720 F
FFEIZC Lo TH B,

(3} *This is sister.
ELWITEHKERTH S This is my sister. &% 5
Lhrol-0id, FFETI [HoM»] #EH L%
WEWITRWI EILRIhE L LWV ATRETLN
LB bns,

ROBUNTE ) TH A ) Do TOXDEEN 2
*i3 (B0 REEHREETWE | 04, [H
GOl #WMDEZT, hee ETREELTHF my
ELTLESLERYTH D,

(4)  #Yuki is walking my dog.
HAFECHEBEIES ) LT AT, ZoBAT2
FRBLOREFHHESETNDL] &) BELE
RENDZ EICH DB, B)RUDIFVCOERALS <
Bons w2 &ichahid, LI EREED
BWEMBIORTLESETCATHA ),

EHIEROBIPBIE, FEEN [AEBE (T

)] LI EBROREOHABORKE TR I »
TWRVWO T BV E W) BT 5,
(5) #He is kindness. ({RIZ#Y72,)
COBNE, B ETEEAERDEZ TWA I L (E
LWL He is kind.) R0 2EAHB LTV
A, BRFBEORRIIBRTHY, REGILELL
VOREVN)ERNLECICEBALEZLORE
BTV THAI,

COEHRTL B L, FHEDRY OHRIC
i, BICHEEFEZ SEAHOME TR, &
BEDPERELZEDIHIICHZ LI L LT 200
DBEDPUETH 5,

3.1. UFF¥X
BARRET [V r¥FxX] LIEND HERFEOR
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BOTNTIEF I, EELELIBII &b T
BHLHEBEVEFERIT L) Th B, (HEY
ZHEHOELICHTL 20T [9FF3) &L
n5o)
(6) T:What is your favorite food?
(BF & e E~UATTTH ?)
S: #1 am hamburger.
(FAEN Y IN—H =TT ,)
{(7) T: What do you have?
% B FET0)
S: *I am banana.
(FAZ/NFFTF)
(8) T: What do you eat for lunch?
(BRI % BEETh,)
S:#lamramen. (135 — A T7,)
DA TOREME, 7oL Z2iE (6S) T [Tlike
hamburgers.}Z L %2 & ] W FRETHELIZ LM
BTERWE)ITHD, £, 7 FFUAHTL
HHETEYZFTELPLTH S,
(9) T: Where are you from? (&2 H B T3 0,)
S: *T am Kanzaki. (FAIZHEETT,)
{10 T: What subject do you like?
(i & Z BRI T 200)
S: *Tam Math. (BE3#FTY,)
(1) *Yesterday was rain. (MEHIIMTL72,)
12 T: What color do you like? (EAZENTET

TH%)

S:#lamred. (FAZIRTT,)
ZODEICRTASL L, HERETHERICECE
B, TOTFEFHICLTLEo TSI EHD
Db, SLAWIETIE, COL) LBEETHLE
—~BHEOBENFfEL L E—-BBEE (L1
transfer) & IOF, HRLLTEY2EIEEY
ADER LTS, Z0Ya, HAEORETH,
WEOBRY ZBENTLE ) 0, EFHE, HF
BoO[AEBTYT| ORBESFOBEKRLIECH
BT BLENH L,

EEEMI->TEIHIIRAL L, ZORVESR
PTEEHL, I am L BAERALELS E
WHEZNS, 3322 r—YaryAMSFU—

(LIFCS) LLTZoxHEf->TwH LN
ZELEZONDE, CSWEHAI s =T a s
FEL VDRV EI, KFEESEVSITLS
75 RTHBHY, EEFBIIBVWT, LYHz2TF

L be BIFOEMOSEIRD DEFEIED L)
%ﬁk DFEDLNTVAELTH L2 Lith
Vi, FEEFICL o TUE, ROL) LBEAILL &
I TH b,
13 T: What do you like? ({23 & T3 %)
S: *I am like music. (FAIHFEIIF &, T7,)
S50, MU LT, HAFED M EFEOERHR
R, DFVEBAISEZ AL LT, KO

LI RIATOBEMAYED 5B,

(4) T: How many bananas did he eat?
(AARDINF F % ERT2D,)
S: #It is five. (IE He ate five (bananas).)
(5ARTT.)

(15 T: Who played tennis with you?
(DDl s =A% L1zD,)
S: *Itis Miki. (IE Miki did.)
(3%TYT.)

ZOEH T is. OXLS, BEH T am..DFE
BEFMUT, FERTRWIIEET S be BIF O
BERFE L THTS BB THH L Il bh
bo

ZOXH BT FFLICL BB BWERNELO

T, FRIEAIREORBEOBEM L L biT, &
ﬁﬁﬁ]%@&(&%tmz‘oh%ﬁ, o [(AR)
B T9 ) OHARBEHOZKM I, HELFET

HEIUBRLZER L6 LTWAE L) TH b,

INFCTRALIIZ, ToRAARERIN, [FE]

%8 N) ofET, [BTY] oBEREHBLY

BRPIHETDOVWT WS, HEFETIEEOFHEL,

[EFR] R G NSERZER L 256500
ThHb, bo B, PR VEFENFEATY,
HAFERSE (T HABICRO X ) REHPHES &
V9 SLA BIEIC BT 21860 D 56
(16) *Sunday is I'm working. (HEBIZEI TV F

1)
7 *Today is I'm tired. (S HIZFENL TV ET)
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DEoZ bhb, BXEREIIBNTE, 8
EROPICHRE—BHFORELZT T ihE
HMoTWITRIELRLRWEEZLTHS D,
DRBBICE TV THLIBELERTHRETH
Bo

3.3. ECHIE&HED
R, EFETREROETIFIRIH 720,
BELZTE RS20, HKETIRZFI L
G THOERGEBTHL1-DITRIBLEEZD
NBERYDET R 5,
(18  *I had stolen my bag.
(RS y 7 & ENTz)
(IE 1 had my bag stolen.)
(19 *I was stolen my shoes at school yesterday.
(R cit 2 B niz,)
(IE My shoes were stolen/I had my shoes stolen
at school yesterday.)
@0 #I am difficult to understand the meaning of the
sentence.
(RN E DL DERE BES 5 DD L o)
(3E It is difficult for me to understand the mean-
ing of the sentence.)
INLOBEHTEREICIZY T TS EATHEL
TRY, FEPHIEFBIHIBEENTETYS
BRETOBRY TH D, WOTIE [Ny 7 05E»IC
wENS] VO HELILOBBRTIICLET
WG 62w, QOTIE, HAEFEOEMEZ O £ 3%k
FEOMLICTE TV RVR)PEL TS, [
. B L o] AT am difficult &V ) EERICR A
DI, HARFOEHRDPLEEL TV BHERTS
Bo
EHIL, EROBEE L TRV DRAR
zRTALI,
20  *What is called this flower in English?
(ZOTEEFERE T L IFTNE T D)
(iE What is this flower called in English?)
@2 *How many do you want apples?
(IS 2720130 THRNFELCTTH)
(iIF How many apples do you want?)

@3  #I don’t know how she is beautiful.

(U ETELDE L WDHID 2 \)

(iE 1 don’t know how beautiful she is.)
RUTWERIIET AL, /2& 21 This flower s
called rose in English. %7~ L 225 {RE$ 2 FHiE
B TH A ) FERF what P CHEICHE) T
BRI this flower & is HYEIET 52 & &, CEH
HiE LCHERER B R A vy, QL @DEED DR
4 ¥ MEFE LT, FED AL how many apples, how
beautiful &£ £ & o TBE L 2T NER LW
WO ERAITH B, FNENGE, BEF
LB oTnb,

Pk, ZOETRZERORYIE, WIhbdH
FEORBALFOFEEEIIL TV EE R
BLOWTE D, SLAIE T, EEEFSLH
DOXEFR OB RB L THB L) DTIEZ
{, FEEOWPEXZHELRFOLELZITTH
h, EEEOSOEREICZ o TWRn L v ) RS
TaLEWVWH) T LIIRD, TDLHITHE N,
EEDORA ¥ NI L AREOCEHBI O MG &
W9 LD, HEFEOERBROFED HIEFOERHED
ENANDEBRIZH B DOHE LN\,

SFY, EREE LT, B [EETEC
35 | AT, ELVWXEFREIEV W E VI bt
TR, ARERBLOEVE W) BHEEST
B L 2R 5 RO TIEEWES ) by

(ZZTHI% RBEMBAP VD, CEMITEE
Lwe LTHERICEFEDLN R WEFEDO T
WTHEZTBCLENDD,)

4, TS—PMETT—BELHT HEE

BT, SLABIRICBWTIREFED [0 |
BLS—E3IATFA 70225 TbNRDLEL
72o SLATFFRICED C EIEIBETIE, B E
DILEFRBLTWEZI—%2FAEL, UETH
ZENEEDS DL L) I ELRTER, LAL
BL, LILIEWEORXBIZE L <, ok
LWIBEEHH 5, Ellis (1997 1 16) ofl%EE T
RTBII,
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@4

arrived in England by plane. He was coming from

One day an Indian gentleman, a snake charmer,

Bombay with two pieces of luggage. (i)The big of

them contained a snake. A man and a little boy

(hywas watching him in the customs area. The man

said to the little boy *Go and speak with this gentle

man.” When the little boy was speaking the traveler,
the thief took the big suitcase and went out quickly.

When the victim saw that he cried ‘Help me! Help

me! A thief A thief!” The policeman was in this cor-

ner whistle but it was too late. The two thieves es-
cape with the big suitcase, took their car and went

awin the traffic. They passed near a zoo and stop in a

forest. There they had a big surprise. The basket

@wcontain a big snake.
ZO—HiEHHEERFEEIEoLENTH
BHe T, THRE (i) Owasldm T — DWHE
HENE, EFEBHOEF—H L2V TH
%o (IEL <13 were) TH#EER (i) Z&ITHA
) e BEEFEELS Tinto 8T HRELIAT
HDHH, Ellisid, Toin i EFELEHEVIITE
TEGWELTWwA,

TR (iv) @ contain WWEEFIC L o Tk
WOIE, IATA 7 LHIBITE S, HERLIT,
D EFTOEF DAL L CBERICZ TS
e Thb, EE, HE=3CHIZIE, contain DB
#J% contained 7V IE L < b T b, THEB

(1) K2WTEEITHAHH)», O, B
ENTWVBERDI DD S RITIUSIBIED T L v
BITH B L Ellis lEBTW5, Thibbh, O
DOUFEMEIL, The bigger of them & VI BT, &
DA [LYREVTT] L) KEOHAEZNS
BEW) LT -0 E BN, bHTEODT
Bttt D, #FNid The big one E BV zh o7z
DTRLEVPEVIETII RS, ZOHEIEF,
ZEone DHEICHET AL DB ER L, 2O

o, FREDBRY P EICH B DO
1, EREPLZVELVE W) ZEHNFTES,
T/, FEREEZZEINE, BYOWPRY

AIEZ B I %) BiCiE, BRIEFOMEDND 5,

FETHREEOMERE 2 [FEEFE ] LIERE,
EBEE L FNOEHZLLHIICBBTESL LS
WK [BRIEF] L3R eD L) FRPH 5,
bo L BHILNT W5 BEBNEF L Krashen @ [H
R BBNEFEARE, (Natural Order Hypothesis) °J
THA A9,
s T D-ing, BEIE, #EFEFE (be)

!

BiEhER GETTIZO be),
|

AHEANZA L0 BE R B
!

HAZ Lo BERFIEF, = ARBEED-s

T D’s
COBRKRBEREESFIE LW E TS E, LR
EHEROZEE ) F 29 4T [ZAHEHD
s E, BARTCICEBTELLERLT, #
I BEERHOBUMOBEBEZD 5V IT L L
L BWORHTHSL &) Bk EHoRETH
%9 o ZAHREED-s DFRD PFEFH O VB
LRl L3 IFETELRVEVNS) ZETH
D, FOBEBTHEVWZELTOH T hEFESI
LDRBIBHETELVWEWVI I &I B,

DLERTEA-BEIEFE %, Elis (2005) & [
ER Y FNA] EIFAT, FFEREIIZEEEON
TEICD o TWB Y INA, OF ) EEDHEE
FaZRLbDTRITNIER L W ERTY
Bo Bl kb, FEHEZE-EETEETS
DTRBLNZ ERERL TBLErD 5,

PDEoZ Ehs, SLATFFED & Rivid, 38y
FOLDERRALZOTELL, ZREAVHLTY
LEBREHEOHEERL LTOEEY AT LHNRLED
W SEERRIC 2 B0, OB THEIE
ATVBEDD, BEHLCIBESLEICR>TL
LDOTIRBEWES S Db,

L7250 T, EROELFERZEICIBNTR, #
BENDT A —FNy 75 BIHWENPEL, T
S—HMEBIGINETHLEN) T EILE
%o A AHMO—FHRHETIE, ]RY 2BIET
NELT—LTDh, e d NI EERTIE

ng

FELE

=

= g =}
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RWIATA T LT RE R RIRAWREMEAE <
2, FEEOFEEREIG B O R
HIRENPLEHNRTLE ) 2 &Ilh b,

5. Z74—KNvy & [RIOE] OEEH

Pl i ieEzTlsl, FHEVEES Z
EDERDUTIE, ek [HEBOIERE 2 FH
BHORBEPORL] by Iid, [FEEBEOIL
DIERREICEDO VTR I A | L) FEH L
DEHMLREZFELZ EIlhb, FOEZ
WA CHE, F8 Lo MR R E s i
B2 2S L Vv T BEITAIETHA
Do

S L 7oAk A o SR CHE LRV S 2
EDTTENUL, BRI LOFERBTEEIC R 5
PhH LNV, ZITHVIEEHLITHA
Vo LHEBEDOHL SHEI DL, KEEDODH S
A, COMEHESRICEEL, EELI
CWEHBEEAREEP R Mo TWAETHA ),
EHOBMANLER2S LT, RUEIIICEA
THLhiPEMETELVWTEEEYS S &9
THb,

PLl, SLAWFZES 6 oM RICEo I, 30k
RilA LD LBz IOk, FEHE
DY OMEP LR T &z, SHITRRNRIEL
HEOBIEDL IR ENEZLNLTHA)
Do FEENILEZREESHDLILCHET A
BAREHICLTY, FEFINPEITHI LT
v,

DEDDEZE, [74— ¥\ 7 (feedback) |
Thb. T TITHM D LERE~NDT 4 — F/Ny
7 LEBBEOMR] h 0T - < OWIRILIA
FoTWaY, 74—=FRXv7ilBwThbolkd
RS20 BEB P CEHBICHLRD
& ELWEREZHLBIIDITAZ LN TESL T
ETH b,

FHLIRTEDLDITT 4 — PNy 7% #
BT AT &id, AlE (2005) o HHEIFEEE H
VPR DRI o TV A DS, BB & 524

HICHEZE L SELIFBEADEIPMREINT,
LOREFH L LI FRTENTVS,
bHVEDDEZE, [T —h AT
7 % —24 (focus on form)] TH5H, T, =
YT AMEREL, BRRAEDD HEFEEM -
¥ A7 & LB, FEBFOEEZ CEBRICDH
M SERIRELE D . BENE, FEEOLMA
[F0&] #Elwll, a3azr—var
WKBWTHEBOME L BEREEREZ DL LD
T&DEH, FEEOSTHEE BRI
LB, BWEZNE, 2557 var
(interaction) D CTIERR O & FH % 5
RTHEL W LIk b,
CORRIEE EEREN LRI VBB TH S
LIFEZ (BH (2009 :33)), 77 ADIREITE
UC, 74—HRA-F > 74— 2OLERFEE
ERL, FEEO [ROE] 2T LD E
LTWLERETHDB E W) DD SLAWIE, LD
RIETH 5,

6. &

AT, ORI ICE B 5 JEsrikeE
DA, SLATFEDOEARN 2E 2 1Tk on
TR R EIREIL E ) HARE DT EEL
AR

INFTHERIBELRTELLI)IC, FEFEL L
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